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Oz: Yaganan goclerle birlikte Tiirkiye’deki cokkiiltiirlii yapr artmustir. Aym
smif igerisinde farkl: tilkelerden go¢ etmis dgrenciler, yerli 6grenciler ile egitim
Ogretim siirecine katilmaktadir. Bu siireg devam ederken yerli 6grenciler ile ya-
banci 6grencilerin birbirleri hakkindaki goriisleri bilinmemektedir. Cokkiiltiirlii
smif yonetiminde yerli 6grenciler ile yabanci uyruklu 6grencilerin birbirleri hak-
kindaki goriislerinin bilinmesi 6gretmen agisindan ¢nemlidir. Bu arastirmanin
amaci, ayni siifta bulunan yabanci uyruklu 6grenciler ile yerli 6grencilerin bir-
birleri hakkindaki diisiincelerini metaforlar araciligi ile ortaya ¢ikarmaktir. Aras-
tirma kapsaminda 74 yerli ve 76 farkli tilkeden go¢ etmis yabanci uyruklu 6gren-
cinin metaforik algilarina ulasilmistir. Arastirma nitel bir arastirma olup metafor
yontemi kullanilmistir. Metafor, bilinenler aracilig: ile bilinmeyen ve derinde
olan olgunun bilinir hale gelmesini saglamaktadir. Arastirma bulgularina goére
calisma grubundaki 6grenciler cogunlukla olumlu ve az sayida olumsuz metafor
kullanmustir. Yerli 6grencilerin, yabanci uyruklu 6grencileri olumlu yonde bilgi
kaynagy, arkadas ve kiiltiirel gesitlilik; buna karsin olumsuz yonde tehdit olarak
gordiigii bulgusu elde edilmistir. Yabanci uyruklu 6grencilerin ise yerli 6grenci-
leri olumlu yonde arkadas, koruyucu, bilgi kaynagi; buna karsin olumsuz yonde
rahatsiz edici olarak gordigii bulgusu elde edilmistir. Kiiltiirel farkliliklardan
kaynaklanan olumlu algilari zenginlestirmek ve desteklemek, ayn1 zamanda
farkliliklarin zenginliginin 6grenciler tarafindan benimsenmesi igin kiilttirel de-
gerlere duyarl egitim uygulamalar: 6nerilmektedir.

Anahtar Kelimeler: ¢okkiiltiirliiliik, kiiltiirel degerlere duyarlilik, yabanci
uyruklu 6grenci, yerli 6grenci, metafor analizi
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METAPHOR ANALYSIS OF FOREIGN AND LOCAL
STUDENTS’ VIEWS ABOUT EACH OTHER

Abstract:

The multicultural structure in Turkey has increased with immigration.
Students who have immigrated from different countries have participated in the
education and training process in the same class with local students. While this
process goes on, the opinions of local students and foreign students about each
other are not known. In multicultural classroom management, it is important
for the teacher to know the views of local students and foreign students about
each other. The aim of this study is to reveal the thoughts of foreign students and
local students in the same class about each other. Within the scope of the study,
the metaphorical perceptions of 74 local and 76 foreign students who migrated
from different countries were reached. The study is a qualitative research that
conducted according to the metaphor method was used. Metaphor enables the
unknown and deeper phenomenon to become known through what is known.
According to the research findings, the students in the study group used mostly
positive and few negative metaphors. It has been found that local students have
positively seen foreign students as a source of information, cultural diversity,
and friend, but they have negatively seen them as threats. It has been found that
foreign students have positively seen local students as a source of information,
protector, and friend, but they have negatively seen them as disturbing.
Culturally responsive education practices are suggested to enrich and support
positive perceptions arising from cultural differences and at the same time to
make the richness of differences adopted by students.

Keywords: multiculturalism, culturally responsiveness, foreign student,
local student, metaphor analysis

Giris

Tirk egitim 6gretim sistemi igerisinde siniflar ¢okkdiltiirlii bir yapidadir. Bu du-
rum farkl kiiltiirlerden 6grencilerin bir arada egitim gormesi anlamina gelmektedir.
Smniflardaki ¢okkiiltiirlii bu yap1 6gretmenlerin farkl kiiltiirdeki 6grencilere kars: kiil-
tiirel degerlere duyarli davranislar sergilemesini ve 6grenciler tizerindeki akademik
ve sosyal beklentilerini yiikseltmesini gerekli kilmaktadir. Fakat 6gretmenin kiilttirel
degerlere duyarl davranis sergilemesi i¢in sinif igindeki 6grencilerin birbirleri hakkimn-
daki diistincelerini bilmesi 6nemlidir. Bu ¢alismada var olan durumu ortaya koymak
i¢in 6grencilerin birbirleri hakkindaki dtistinceleri metafor yoluyla ortaya ¢ikarilmaya
caligilmistir.
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Ttirkiye’de, din bakimindan Miisliiman, Hristiyan, Yahudi gibi dinler mevcutken
ayni zamanda Alevi, Stinni gibi mezhepler de bulunmaktadir. Bunun yaninda Tiirkce,
Kiirtge, Arapca gibi diller de Tiirkiye’de kullanilan 6nemli diller arasinda yer almak-
tadir (KONDA, 2017). Tiim bu gesitliligin yaninda cesitli nedenlerle yapilan dis gogler
de Tirkiye’deki kiiltiirel cesitliligin artmasini saglamaktadir. Ornegin, Suriye, Afga-
nistan, Iran ve Irak 6nemli goclerin yasandig: tilkelerin baginda gelmektedir (UNHCR,
2019). Bu durum smniflarda yasanan gesitliligi artirmakta ve ¢okkdilttirlii yapimin daha
agik goriinmesine neden olmaktadr.

Smniflardaki bu gesitlilik 6gretmenlerin kiiltiirel degerlere duyarh davranislar ile
anlam kazanacaktir. Kiiltiirel degerlere duyarl egitim; kiiltiirel olarak farklilik yasayan
ogrencilerin kiiltiirel 6zelliklerini, bakis agilarini, deneyimlerini ve tutumlarini egitim
ogretim faaliyetlerinde bir arag olarak kullanmak ve 6grencilerin hem akademik hem
de sosyal gelisimi i¢in biiyiik caba gostermek olarak tanimlanabilir (Gay, 2002).

Smniflardaki bu kiiltiirel cesitlilik 6gretmenler tarafindan yonetilmektedir. Kiiltiirel
gesitliligin yonetimi ise kiiltiirel degerlere duyarl egitim kapsaminda incelenmektedir
(Gay, 2000). Tiirkiye 6zelinde kiilttirel degerlere duyarl egitim konusu ¢ok yeni bir
yaklasimdir (Kotluk & Kocakaya, 2018). Bu noktada 6gretmenlerin gerekli davranisla-
r1 kazanmast ve 6grenci-6grenci iletisimini yonlendirmesi ve istenmeyen davranislarin
diizeltilmesini saglamas1 6nemlidir. Kiiltiirel degerlere duyarh egitim uygulamalar:
kapsaminda 6gretmende beklenen davranislar arasinda kapsayici bir bakis acist ile ge-
sitlilige saygili olmast yer almaktadir (Pewewardy & Hammer, 2003). Ogretmenin bu
davranisi sergileyebilmesi icin smifini iyi analiz etmesi ve smuf icindeki 6grencilerin
birbirleri hakkindaki goriislerini bilmesi gerekir. Bu nedenle kiiltiirel gesitliligin daha
agik bir sekilde var oldugu yabanct uyruklu 6grenciler ile yerli 6grencilerin birbirleri
hakkindaki goriislerini ortaya koymak kiiltiirel degerlere duyarlh egitim uygulamalar:
kapsaminda ilgililere daha ¢ok bilgi verecektir.

Alanyazin incelendiginde de konu ile ilgili ¢ok fazla ¢alismanin olmadig: goriil-
mektedir. Yapilan ¢alismalarda genelde 6gretmen (Demirtas, 2019; Yurdakul ve Tok,
2018) ve dgrencilerin (Delen & Ercoskun, 2020; Kurtoglu Karatas ve Giingor Aytar,
2017) gogmen Ogrencilere iliskin metafor algilari incelenmis, ancak 6grencilerin bir-
birlerine iliskin goriisleri ele alinmamustir. Bu noktada 6gretmenlerin siniflarinda ce-
sitliligi yonetmeleri ve 6grencilerin birbirleri hakkindaki diistinceleri ile ilgili genel
bir kaniya varmalari igin bu arastirmanin alana katk: saglayacag: diistintilmektedir.
Ogretmenlerin, evrensel degerlere sahip, saygili, akademik ve sosyal olarak gelismis
ogrenciler yetistirmesi i¢in birbirleri hakkindaki diisiincelerini de bilmeleri gerekir. Fa-
kat gerek arastirmalar gerekse ilgili literatiir incelendiginde yabanci uyruklu 6grenci-
ler ile yerli 6grencilerin birbirleri hakkindaki goriislerinin bilinmedigi sdylenebilir ve
bu durum arastirmanin problem durumunu olusturmaktadir.

Bu problem durumu kapsaminda arastirmanin amaci ayni sinif igerisinde yabanci
uyruklu 6grenciler ile egitim 6gretim goren yerli 6grencilerin birbirleri hakkindaki go-
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riislerine iliskin metaforik algilarinin ortaya ¢itkarilmasidir. Bu ana amag kapsaminda
asagidaki sorulara cevap aranmuistir:

® Yabanci uyruklu 6grencilerin yerli 6grenciler ile ilgili metaforik algilar: nedir?
e Yerli 6grencilerin yabanci uyruklu 6grenciler ile ilgili metaforik algilari nedir?
Yontem

Arastirmanin Modeli

Bu arastirma nitel bir arastirmadir. Nitel arastirma, gesitli veri toplama yontemleri-
nin kullanildigy, algilarin ve olaylarin dogal ortamda gercekgi ve biittinctil bir bi¢cimde
ortaya konmasina yonelik siirecin izlendigi arastirmalardir (Yildirim & Simsek, 2013).
Yabanci uyruklu 6grenciler ile yerli 6grencilerin okul ortamindaki davranislari ve bu
davranislar sonrasi olusan algilarmi anlamak amaciyla nitel bir arastirma modellen-
mistir. Arastirma olgubilim deseninde modellenmistir. Olgubilim deseni farkinda
oldugumuz ancak derinlemesine ve ayrintili bir anlayisa sahip olmadigimiz olgular
derinlemesine incelemeye odaklanir (Yildirim & Simsek, 2013). Arastirma kapsaminda
odaklanilan olgu ayni sinifta yabanci uyruklu 6grenciler ile egitim goren 6grencilerin
birbirleri hakkindaki metaforik algilardir.

Metafor, bilinenler yardimiyla bilinmeyenleri ortaya koyma, anlatma ve ortaya ¢i-
karilmak istenen olgunun bilinir héle gelmesini saglamaktir (Balci, 2003). Bu noktada
egitim arastirmalarinda da metafor oldukga fazla kullanilan bir yéntemdir. Gergegin
olusturulmasinda oldukg¢a énemli bir yontem olarak goriilmektedir (Yildirim & Sim-
sek, 2008). Var olan sorunlarin tespitinde ve ¢6ziimlerin olusturulmasinda dgrencilerin
birbirleri hakkindaki algilarimin kolaylikla ortaya ¢ikarilmasinda metafor yonteminin
kolaylik saglayacag: diisiiniilmektedir.

Calisma Grubu

Arastirmada amagcli 6rnekleme yontemlerinden dl¢iit 6rnekleme kullanilmustr. Ol
¢iit orneklemede amag 6nceden belirlenmis bir dizi 6lctitii karsilayan durumlari ¢alis-
maktir. Aragtirma esnasinda sozii edilen dl¢titler onceden hazirlanmus bir liste olabile-
cegi gibi arastirmaci tarafindan da olusturulabilir (Yildirim & Simsek, 2013). Aragtirma
kapsaminda olusturulan 6l¢tit sinifinda devamsizlik sorunu olmayan yabanci uyruk-
lu 6grenci olmak ve smiflarinda yabanct uyruklu 6grenci olan yerli 6grenciler olmak
seklinde belirlenmistir. Ogrencilerin birbirleri hakkindaki davraniglari gézlemlemesi
algilarin olusumunda 6nemli bir etkendir. Bu nedenle sinifinda devamsizlik sorunu
bulunmayan yabanci uyruklu ve yerli 6grenci olmas: 6l¢titii getirilmistir ki 6grenciler
birbirleri hakkinda yeteri seviyede goriis olusturabilsinler.

Aragtirma Denizli ilinin merkez ilgeleri olan Pamukkale ve Merkezefendi ilgele-
rinde gergeklestirilmistir. Arastirmanin iki adet ¢alisma grubu bulunmaktadir. Birinci
grup smifinda devamsizlik sorunu olmayan yabanct uyruklu 6grenci bulunan yerli
ogrenciler, ikinci grup ise devamsizlik yapmayan yabanci uyruklu 6grencilerdir. Birin-
ci gruptaki 6grencilere ait bilgiler Tablo 1’de verilmistir.
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Tablo 1. Srmifinda Yabanci Uyruklu Ogrenci Bulunan Ogrencilere Ait Bilgiler

Degisken Frekans
Cinsiyet Erkek 32

Kadin 42
Sinif 5. siif 19

6. sinuf 18

7. smuf 16

8. siuf 21
Toplam 74

Tablo 1’e gore smifinda devamsizlik sorunu olmayan yabanci uyruklu 6grenci bu-
lunan toplam 74 6grenciden 32’si erkek, 42’si kadindir. Bu 6grencilerden 19'u 5. smif,
1871 6. sinuf, 167s1 7. smuf ve 21’1 8. siif 6grencisidir. Yerli 6grencilerin yas ile simuflar
uyumlu oldugu icin tabloda onlarin yas bilgisi verilmemistir. 5. siuf 6grencileri 10-11,
6. sinif 6grencileri 11-12, 7. smif 6grencileri 12-13 ve 8. sinuf 6grencileri 13-14 yasindadir.

Aragtirmanin ikinci grubunda bulunan yabanci uyruklu 6grencilere ait bilgiler Tab-
lo 2’de verilmistir.

Tablo 2. Yabanci Uyruklu Ogrencilere Ait Bilgiler

Degisken Frekans
Cinsiyet Erkek 36
Kadin 40
Yag 10 yag 12
11 yas 14
12 yas 15
13 yas 15
14 yas 7
15 yas
16 yas
Ulke fran 16
Afganistan 14
Irak 1
Suriye 21
Misir
Kazakistan
Toplam 76

1495



Yabana ve Yerli Ogrencilerin Birbirleri Hakkinda Gériislerinin Metafor Yoluyla Incelenmesi

Tablo 2’ye gore arastirmaya katilan 76 yabanci uyruklu 6grencinin 36’s1 erkek, 40"1
kadindir. Katilimcilar farkli yaslarda farkli siniflarda olabildigi i¢in katilimcilardan
smnuf bilgisi yerine yas bilgisi toplanmistir. Katilimcilarin 12’si 10 yasinda, 147t 11 ya-
sinda, 1571 12 ve 13 yasinda, 7’si 14 yasinda, 8’i 15 yasinda ve 7’si 16 yasindadir. Kati-
limcilardan 16’s1 Iran, 14'i Afganistan, 11'i Irak, 21'i Suriye, 8'i Misir ve 6’s1 Kazakistan
vatandagidir.

Veri Toplama Araci

Arastirmada veri toplama metafor yontemi ile yapildig igin 6grencilere benzetim
kurabilecekleri bir ctimleyi tamamlamalari istenmistir. Yerli 6grenciler igin “Okulu-
muzdaki yabanci uyruklu 6grenciler benimigin .................. gibidir/benzerdir. Ciin-
kii ...... ” seklinde verilen climleyi tamamlamasi istenmistir. Yabanci uyruklu 6gren-
ciler icin ise “Okulumuzdaki yerli 6grenciler benim igin ............. gibidir /benzerdir.
Cunkd ......... " seklinde verilen climleyi tamamlamas: istenmistir.

Verilerin Toplanmasi

Aragtirma dncesi Pamukkale Universitesi Sosyal ve Begeri Bilimler Arastirma ve
Yayimn Etigi Kurulu tarafindan 06/10/2020 tarih ve 93803232-622.02 nolu etik kurul
izni alinmig ve arastirma baglatilmistir. Arastirma esnasinda Denizli ilinin merkez il-
geleri olan Pamukkale ve Merkezefendi ilgelerindeki ortaokullara gidilmis, 6rneklem
grubundaki 6grencilere ulasilmis ve goniilliiliik esasimna dayali olarak dgrencilerin
climleyi tamamlamas1 ve alt kismina nedenini yazmasi istenmistir. Yabanci uyruklu
ogrencilerin Tiirkceyi ¢ok iyi anlayamama ihtimaline kars1 verilen climle Farsca ve
Arapca olarak da yazilmustir. Arapca ve Farsca cevap vermek isteyen grencilerin ce-
vaplar gerekli dil uzmanlari aracilig: ile Tiirkgeye gevrilmistir. Verilerin toplanmasi
esnasinda verilen cevaplar 6grencilerin yas1 ve cinsiyeti ile kodlanmistir. Burada yas
kullanilmasmin nedeni yabanci uyruklu 6grencilerin Tiirk egitim sistemindeki sinif
seviyesine uygun yasta olmama durumudur. Ornegin 15 yagindaki bir 6grenci 8. sif
olmasi gerekirken 15 yasindaki yabanci uyruklu bir 6grenci 6. sinifta olabilmektedir.

Verilerin Analizi

Arastirma kapsaminda elde edilen verilerin analizinde mevcut durumu ortaya
koymaya yarayan icerik analizi teknigi kullanilmistir. Icerik analizi, verilerin birbirine
benzeyen tema ve kodlar etrafinda bir araya getirmek ve okuyucularin anlayabilecegi
bir bigimde organize ederek yorumlamadir (Yildirim & Simsek, 2013). Algilarin ortaya
konulmasi igin 6ncelikle kodlar ¢ikarilmis, sonra benzer kodlar temalar altinda birles-
tirilerek yorumlanmustir. Elde edilen veriler arasindan ¢arpici olanlar dogrudan alintt
seklinde verilmistir.

Gegerlik ve Giivenirlik

Nitel arastirmalarda tutarhilik (i¢ giivenilirlik), inandiricilik (i gegerlilik), aktarabi-
lirlik (dis gegerlilik), onaylanabilirlik (dis giivenirlik) kriterleri gecerlik ve giivenirlik
yerine esas alinmaktadir (Lincoln & Guba, 2005; Yildirim ve Simsek, 2013). Arastirma-
nin inandiriciigl i¢in uzman incelemesi kullanilmis ve disaridan bir arastirmacidan
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gorlis alinmistir. Aragtirmanin aktarilabilirligi igin veri toplama siireci, katilimcilar,
verilerin analizi stireci ayrintili olarak anlatilmis, arastirmada ortaya ¢ikan bulgular
daha 6nce yapilan arastirma bulgulariyla karsilastirilmis ve yorumlanmistir. Arastir-
manin tutarlilig icin arastirma verileri iki arastirmaci tarafindan da analiz edilerek
sonuglar karsilastirilmis ve ortak karar verilen bulgular arastirmaya dahil edilmistir.
Iki aragtirmaci arasindaki uyusum yiizdesinin %70’in tizerinde olmasi, verilerin giive-
nirligini artirma igin 6nemlidir (Miles & Huberman, 1994). Arastirmacilar arasindaki
uyum yiizdesi %80 ¢ikmustir. Arastirmanin onaylanabilirligi i¢in sorular katilimcilara
tarafsiz olarak yoneltilmis ve hicbir miidahale yapmadan cevaplar yazili olarak teslim
almmustir. Yabanci uyruklu 6grencilerin ctimleleri Arapca ve Farsga dillerinde de yazi-
larak verilmistir. Ogrencilere ait bilgiler grencilerin yasi ve cinsiyeti ile kodlanmistr.
Ornegin 13 yagindaki kiz 6grencinin cevabi 13K olarak, 10 yagindaki erkek 6grencinin
cevabi1 10E olarak kodlanmustir.

Bulgular

Ogrenciler tarafindan verilen cevaplar dogrultusunda toplamda 150 gegerli meta-
for elde edilmis, elde edilen metaforlar olumlu ve olumsuz olarak gruplandirildiktan
sonra kendi icinde de kategorilere ayrilmistir. Yerli 6grencilerin olumlu metaforlar;
cesitlilik, arkadas/dost, bilgi kaynagi, yardim bekleyen, katk: saglayan, gizem dolu
olmak {izere 6 kategoriye, olumsuz metaforlari; tehlike, basarisiz, tehdit, alt sinif ol-
mak tizere 4 kategoriye ayrilmistir. Yabanct uyruklu 6grencilerin olumlu metaforlari;
arkadas/dost, fayda saglayan, bilgi kaynagi, koruyucu, yol gosterici olmak {izere 5
kategoriye, olumsuz metaforlari; rahatsiz edici ve tehdit olmak tizere 2 kategoriye ay-
rilmstir. Elde edilen kategoriler Tablo 3'te verilmistir.

Tablo 3. Metaforlara Ait Kategoriler

Yerli 6grenciler tarafindan verilen cevaplar Yabanc1 uyruklu 6grenciler tarafindan
verilen cevaplar

Olumlu 48  Olumlu 70
Bilgi kaynag1 18 Arkadas/Dost 32
Arkadas/Dost 14 Koruyucu 16
Cesitlilik 10 Bilgi kaynag1 9
Yardim bekleyen 3 Yol gosterici 7
Katki saglayan 2 Fayda saglayan 6
Gizem dolu

Olumsuz 23 Olumsuz 6
Tehdit 11 Rahatsiz edici 3
Alt siuf 7 Tehdit 3
Tehlike 3
Basarisiz insan

Notr

Toplam 74  Toplam 76
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Tablo 3’e gore 74 yerli 6grenciden 48'i olumlu, 24’ti olumsuz, 2’si de n6tr metafor
kullanmustir. Yabanci uyruklu 76 6grenciden 70’i olumlu, 6’s1 ise olumsuz metafor kul-
lanmustr.

Yerli 6grenciler tarafindan kullanilan metaforlar ve metafor yorumlar: su sekilde-
dir:

Bilgi Kaynag1 Kategorisine Ait Metaforlar

Yerli 6grencilerin ¢ogunlugu yabanci uyruklu 6grenciler hakkinda bu kategoride

metaforlar tiretmistir. Bu metaforlar arasinda “sozliik”, “kitap”, “internet”, “ansiklo-

pedi”, “6gretmen”, “tarih”, “gtinliik” metaforlarimi kullanmislardir. Ogrencilerin kul-
landiklart metaforlara ait yorumlar su sekildedir: “Bu dgrenciler benim igin tarih gibidir.
Ciinkii onlarin gegmisini 6§renmek, gelecek hakkindaki yorumlarini 6§renmek hosuma gidiyor.
Ulkemizde savag olmamast igin ne yapmamiz gerektigini sdyliiyorlar bize. Siirekli bunlari anla-
tiyorlar.” (11E). Baska bir 6grenci “Bu 6grenciler benim icin okunmanus kitap gibidir. Ciinkii
kitabin kapag1 ne kadar sikict olursa olsun igindeki giizel hikayeleri bilemeyiz. A¢ip okumamiz
gerekir. Her kitap bize bir seyler 6§retir. Bunun igin onlar: da dinlememiz gerekir ki bir seyler
ogrenelim.” (13K) seklinde yorumlamustir. Baska bir 6grenci “Bu dgrenciler benim icin
kilitli bir giinliik gibi. Ciinkii onlar ¢ok gizemliler ve her giin farkli bir sey 6greniyorum. Tek
yapmamiz gereken kilidini agmak. Kilidi agilan her ¢ocuk bize bir seyler ogretecektir.” (12K)
seklinde yorumlamistir. Baska bir 6grenci ise “Bu dgrenciler benim igin lamba gibidir.
Ciinkii onlar yepyeni seyler 63retirler ve bu bildikleri ile 151k gibi yanarlar. Bizi de aydinlatirlar.
Onlar sayesinden onlarin yemeklerini, kiyafetlerini, giinliik yasamlarini 6greniyoruz. Farkli
seyler ogretiyorlar bize.” (11E) seklinde yorumlamustir.

Arkadas/Dost Kategorisine Ait Metaforlar

Yerli Ogrencilerin arkadas/dost kategorisinde {irettikleri metaforlar “gicek”,
“kedi”, “oyuncak”, “kitaplik”, “sarki” “balon” olarak belirlenmistir. Ogrencilerin kul-
landiklar: metaforlara ait yorumlar su sekildedir: “Bu 6grenciler benim igin balon gibidir.
Ciinkii balon bazen sizin en yakin arkadasiniz olabiliv. Onlar da bizim icin bazen en yakinda
arkadasimiz gibi olabiliyor. Anlayabildikleri zaman her seyi konusuyoruz onlarla. Bazen bizi
anlamuyorlar.” (11K). Bir baska 6grenci “Bu 6§renciler benim igin oyuncak gibidir. Ciinkii
oyuncaklar bizim en iyi arkadaslarimizdir. Onlarla iyi vakit gegiririz.” (12K) seklinde yo-
rumlamustir. Baska bir 6grenci ise “Bu 0grenciler benim icin ¢icek gibidir. Ciinkii ¢igekler
hep arkadasca gecinir. Biz de arkadasca gecinmeliyiz. Onlar bizimle arkadas olmak istiyorlar.
Bizler de onlarla arkadas olmaliyiz.” (11E) seklinde yorumlamustir.

Cesitlilik Kategorisine Ait Metaforlar

Yerli 6grencilerin bir kismi1 sinifinda bulunan yabanct uyruklu 6grencileri ¢esitli-
lik olarak gormiistiir. Bunun igin “siyah icindeki beyaz”, “cicek tarlas1”, “internet”,
“yemek”, “tablo”, “ayna” metaforlarini kullanmiglardir. Ogrenciler bu metaforlari su

sekilde yorumlamustir: “Bu 6¢renciler benim igin tablo gibidir. Ciinkii tablonun icinde her
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renkten ¢izgi vardir. Bir biitiin olugturduklarimda giizel goriiniirler. Renkleri ayrt ayr: diisiin-
diigiimiizde o kadar da giizel degildir.” (10K). Bir baska 6grenci “Bu ogrenciler benim igin
ayna gibidir. Onlarm bizden bir farki yoktur. Hepimiz insaniz ama onlar zorluk yasamislar.
Buraya gelerek bizim smifimiza katildilar. Stnifumiza degisiklik oldu. Bizim gibi ders dinlemeye
calistyorlar ama farklilar.” (13E) seklinde yorumlamistir. Bir bagka 6grenci ise gesitlilige
vurgu yaparak internet metaforunu “Bu G§renciler benim icin internet gibidir. Internette
nastl ki her tiirlii bilgiyi bulabiliyoruz. Bizim sinifimiz da artik boyle. 3 farkli iilkeden 6grenci
var. Her yerden 63renci olmasi ¢ok giizel bir sey.” (12K) seklinde yorumlamuistur.

Yardim Bekleyen Kategorisine Ait Metaforlar

Yerli 6grenciler siniflarindaki yabanci uyruklu 6grencileri yardim bekleyen kisiler
olarak gorerek bu kategoride ¢esitli metaforlar tiretmislerdir. Bu metaforlar “birbirine
dolanmis ip”, “hayalet” seklinde olmakla birlikte 6grencilerin kullandiklar1 metafor-
lara ait yorumlar: su sekildedir: “Bu dgrenciler benim icin birbirine dolannug ip gibidir.
Ciinkii onlar ne durumda olduklarinin farkinda degildir. Bizim onlara yardim ederek onlarin
sorunlarini cozmemiz gerekir. Ipi coziince onlar da rahatlayacaktir.” (13E). Bagka bir 6grenci
ise “Bu 0grenciler benim igin hayalet gibidir. Ciinkii varliklart ile yokluklar: ayni. Korkuyorlar
ve yardim bekliyorlar. Smifta kendi diistincelerini soyleyemiyorlar. Bizim onlara yardim etme-

miz gerekiyor.” (12K) seklinde yorumlamuistir.
Katki Saglayan Kategorisine Ait Metaforlar

Yerli 6grenciler siniflarindaki yabanct uyruklu 6grencilerle ilgili katki saglayan
kisiler olarak cesitli metaforlar iiretmiglerdir. Bu metaforlar “ar” seklindedir. Ogren-
cilerin bu metaforlara ait yorumlari su sekildedir: “Bu ¢¢renciler benim icin ar: gibidir.
Ciinkii arilar caliskandir. Bunlarin aileleri iilkemize gelerek ¢alisiyorlar ve tilkemizin gelisme-
sini saglyorlar. Onlara ¢ok is yaptiryoruz.” (10K) seklinde yorumlamistir.

Gizem Dolu Kategorisine Ait Metaforlar

Yerli bir 6grenci siniflarindaki yabanci uyruklu 6grencilerle ilgili gizemli oldukla-
rina dair “tas” metaforunu tiretmistir. Bu metafora ait 6grenci yorumu su sekildedir:
“Bu 0grenciler benim igin tas gibidir. Ciinkii tas oldugu yerde durur ve ne olacagi belli olmaz.
Tns insana zarar verebilir ayni zamanda isine de yarayabilir. Kimin ne oldugunu anlamak
zordur.” (12E).

Tehdit Kategorisine Ait Metaforlar

Yerli 6grenciler siniflarindaki yabanci uyruklu 6grenciler ile ilgili olumsuz olarak
tehdit kategorisinde “su” metaforlar kullanmislardir. Bu metaforlarla ilgili 6grenci-
lerin yorumlar1 su sekildedir: “Bu dgrenciler benim igin su gibidir. Ciinkii su faydali gibi
goriinse de aslinda ¢ok su bizi bogabilir. Sayilart arttikca korkuyorum.” (11E) seklinde yo-
rumlamistir.
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Tehlike Kategorisine Ait Metaforlar

Yerli 6grenciler siniflarinda yabanci uyruklu 6grencilerle ilgili irettikleri olumsuz
metaforlardan tehlike kategorisindeki metaforlar “yanardag” seklindedir. Bu metafor-
lara ait 6grenci yorumlari su sekildedir: “Bu d§renciler benim icin yanardag gibidir. Ciinkii

yanardag aktif hile geldiginde etrafina zarar verir.” (13E) seklinde yorumlamustr.
Alt Sinif Kategorisine Ait Metaforlar

Yerli 6grenciler smiflarindaki yabanci uyruklu 6grenciler ile ilgili alt sinif kategori-
sinde “karinca”, “toprak”, “siyah renk”, “merdiven” gibi metaforlar kullanmislardir.
Bu metaforlar ile ilgili 6grenci yorumlari su sekildedir: “Bu dgrenciler benim icin karinca
gibidir. Ciinkii karincalar: herkes ezer. Biz de onlart gormeyiz ve ezer gegeriz.” (13E). Baska
bir 6grenci “Bu dgrenciler benim igin siyah renk gibidir. Ciinkii tenleri kara. Bize benzemi-

yorlar. Siyah renkli bu kisiler bizim iilkemize uygun degil.” (11E) seklinde yorumlamuistir.
Basarisiz insan Kategorisine Ait Metaforlar

Yerli 6grenciler simniflarindaki yabancit uyruklu 6grenciler ile ilgili basarisiz insan
kategorisinde “tembel hayvan” ve “bos sayfa” metaforlarini tiretmislerdir. Bu meta-
forlarla ilgili 6grencilerin yorumlar: su sekildedir: “Bu ¢¢renciler benim igin tembel hay-
van gibidir. Ciinkii hi¢ ¢alismiyorlar. Derste hi¢ konusmuyorlar. Sinavlarda hep diisiik not
alworlar. Onlar smifinizin basarisint diisiiriiyor.” (10K). Diger 6grenci ise “Bu ¢grenciler
benim igin bos sayfa gibidir. Ciinkii onlar hi¢ 6grenmiyorlar. Siirekli bos bog oturuyorlar. Hig
ogrenmek igin ¢aba gostermiyorlar.” (12E) seklinde yorumlamustir.

Yabanci uyruklu 6grenciler tarafindan yerli 6grenciler icin kullanilan metafor ve
metafor yorumlari su sekildedir:

Notr Metaforlar

Olumlu ve olumsuz seklinde gruplandirilan metaforlarin disinda kalan iki adet
notr metafor bulunmaktadir. Bu metaforlar “kagit” ve “siir kitab1” seklindedir. Bu
metaforlarla ilgili 6grencilerin yorumlar su sekildedir: “Bu dgrenciler benim icin kigit
gibidir. Ciinkii varliklarini biliyorum ama hissetmiyorum. Bana bir zararlar: yok. Bizim igin
varliklar: ile yokluklar: arasinda bir fark yok.” (11K). Diger 6grenci ise “Bu dgrenciler benim
icin giir kitab: gibidir. Ciinkii siir kitabinda siir okur gibi tiim duygular: ayni anda yasayabilir-
sin. Kitabr okuduktan sonra rafa kaldirirsin ve duygular kaybolur.” (12K) seklinde yorum-
lamustir.

Yabanci uyruklu 6grencilerin siniflarinda bulunan yerli 6grenciler ile ilgili tirettik-
leri metaforlara ait yorumlar asagida verilmistir.

Arkadas/Dost Kategorisine Ait Metaforlar

Yabanci uyruklu 6grenciler sinuflarindaki yerli 6grencilerle ilgili arkadas/dost ka-

o

tegorisinde “masal”, “toprak”, “ayna”, “yildiz”, “tatl biber”, “giil”, “su” metaforlarini
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kullanmislardir. Bu metaforlara ait 6grenci yorumlari su sekildedir: “Bu dgrenciler be-
nim igin giil gibidir. Ciinkii giil ¢cok giizeldir ve ¢cok narindir. Benim arkadaglarim da ¢ok gii-
zel ve ¢ok narinler. Benimle arkadaslik yapryorlar.” (12K). Baska bir 6grenci “Bu ¢grenciler
benim igin yildiz gibidir. Ciinkii bizi cok seviyorlar. Gokyiiziindeki yildizlar gibi ¢ok oluyoruz
onlarla. Oyun oynuyoruz. Cok iyi arkadaglar.” (10K) seklinde yorumlamistir. Baska bir
ogrenci ise “Bu o¢renciler benim igin su gibidir. Ciinkii ihtiyacim oldugu her zaman yanimda
oluyorlar. Benimle ilgileniyorlar. Onlari ¢ok seviyorum.” (12E) yorumu ile yabanci uyruklu
ogrencilerin kendisi ile ilgilendigini ve yaninda oldugunu soyleyerek arkadasliklarini
vurgulamistir.

Koruyucu Kategorisine Ait Metaforlar

Yabanci uyruklu 6grenciler, siniflarindaki yerli 6grenciler ile ilgili koruyucu kate-
gorisinde “aslan”, “asker”, “kafes”, “semsiye”, “gozliik” metaforlarini kullanmiglar-
dir. Bu metaforlara ait 6grenci yorumlar: su sekildedir: “Benim i¢in bu 6¢renciler semsiye
gibidir. Ciinkii bizim iilkemizde firtina ¢ikti ve onlar bizi bu firtinadan koruyorlar.” (15E).
Baska bir 6grenci “Bu dgrenciler benim igin asker gibidir. Ciinkii bizi korumak icin savagi-
yorlar.” (11K) seklinde yorumlamustir. Baska bir 6grenci “Bu 6¢renciler benim igin gozliik
gibidir. Ciinkii giineg g0zliigii gozlerimizi korur ve onlar da bizi zararli seylerden koruyorlar.
Onlar bizim iyi arkadaslarimiz.” (12E) seklinde yorumlamustir. Bagka bir 6grenci ise “Bu
ogrenciler benim icin kafes gibidir. Ciinkii bizi 6ldiirmek isteyen kisilerden korumak icin kafese

koydular. Savag bitince tekrar geri donebileceiz.” (10K) seklinde yorumlamuistir.
Bilgi Kaynag1 Kategorisine Ait Metaforlar

Yabanci uyruklu 6grenciler, siniflarindaki yerli 6grenciler ile ilgili bilgi kaynag:
kategorisinde “poster”, “kitap”, “sozliik”, “baba”, “ar1” “bilgisayar” metaforlarimn
kullanmislardir. Bu metaforlarla ilgili 6grenci yorumlari su sekildedir: “Bu dgrenciler
benim igin sozliik gibidir. Ciinkii bilmedigim bir sey oldugunda bana hemen soyliiyorlar. Yeni
seyler ogretiyorlar bana.” (11K). Bagka bir 6grenci “Bu ogrenciler benim icin poster gibidir.
Ciinkii karsimizda asili duruyorlar ve onlarin dilini, 6rf ve adetlerini 6grenebiliyoruz. Her giin
bize Tiirkiye hakkinda bir sey ogretiyorlar.” (14E) seklinde yorumlamistir. Bagka bir 6gren-
ciise “Bu 6grenciler benim icin bilgisayar gibidir. Ciinkii ne 6grenmek isterseniz onun iginde
vardr. Tiirk 6grenciler her seyi biliyorlar.” (12K) seklinde yorumlamigtir.

Yol Gosterici Kategorisine Ait Metaforlar

Yabanci uyruklu 6grenciler, yerli 6grenciler ile ilgili yol gosterici kategorisinde
“harita”, “pusula”, “ayna”, “yildiz”, “kitap”, “151k” metaforlarini tireterek su sekil-
de yorumlamuslardir: “Bu dgrenciler benim icin 151k gibidir. Ciinkii bize yol gdsteriyorlar.
Gidecegimiz yolu aydinlatiyorlar.” (11K). Baska bir 6grenci “Bu dgrenciler benim igin ayna
gibidir. Ciinkii aynaya baktigimizda bizi gosterir. Bize gelecegi gosterirler.” (12E) seklinde
yorumlamistir. Baska bir 6grenci ise “Bu 6§renciler benim igin harita gibidir. Ciinkii bana

yol gosterirler ve beni seviyorlar.” (13E) seklinde yorumlamustir. Bagka bir 6grenci ise “Bu
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ogrenciler benim igin kitap gibidir. Ciinkii kitap okudukca ne olacagimizi gorebiliriz. Kitap
okumazsak yolunu kaybetmis gemi gibi oluruz.” (13K) seklinde yorumlamuistir.

Fayda Saglayan Kategorisine Ait Metaforlar

Yabanci uyruklu 6grenciler, siniflarindaki yerli 6grenciler ile ilgili fayda saglayan
kategorisinde “stit, “golge”, “araba”, “bardak”, “gemi” gibi metaforlarini kullanmis-
lardir. Bu metaforlara ait 6grenci yorumlari su sekildedir: “Bu dgrenciler benim igin gemi
gibidir. Ciinkii gemi insanlar1 tasiyip gitmek istedigi yere gotiiriir. Bizim istedigimiz yere git-
memiz i¢in yardimci oluyorlar.” (12E). Baska bir 6grenci “Bu dgrenciler benim igin golge gi-
bidir. Ciinkii bizi golge gibi takip ederler ve bizim neye ihtiyacumiz varsa hemen bizim ihtiyaci-
mizi giderirler.” (13K) seklinde yorumlamustir. Baska bir 6grenci ise “Bu 6grenciler benim
icin siit gibidir. Ciinkii stit viicudumuzu temizler. Onlar da bizim igin iyi seyler yapiyorlar.
Saglikli olmamizi saglyorlar.” (12E) seklinde yorumlamisgtir.

Rahatsiz Edici Kategorisine Ait Metaforlar

Yabanci uyruklu 6grenciler, siniflarindaki yerli 6grenciler ile ilgili olumsuz olarak
rahatsiz edici kategorisinde “toz”, “yabanci miizik” metaforlarmi kullanmislardir. Bu
metaforlara ait 6grenci yorumlar su sekildedir: “Bu ¢grenciler benim igin toz gibidir.
Ciinkii toz gibi bizi kirletiyorlar. Bizi de§istirmeye calistyorlar. Rahatsiz oluyorum.” (12K).
Baska bir 6grenci ise “Bu dgrenciler benim igin yabanct miizik gibidir. Ciinkii ne dedigini
anlamayiz. Ben de onlar: anlamwyorum. Her soylediklerinden ¢ekiniyorum.” (13E) seklinde
yorumlamistir.

Tehdit Kategorisine Ait Metaforlar

Yabanci uyruklu 6grencilerin, yerli 6grencilerle ilgili olumsuz olarak tehdit kate-
gorisindeki “kamg1”, “bomba” metaforlarina yonelik yorumlar: su sekildedir: “Bu §§-
renciler benim igin kamg: gibiler. Ciinkii su an duruyorlar ama bize ne zaman vuracaklari belli
degil.” (14E) seklinde yorumlamustir.

Sonug, Tartisma ve Oneriler

Tiirkiye’de bulunan yabanci uyruklu 6grencilerin ve yerli 6grencilerin metaforik
algilarini ortaya koymay1 amaclayan bu ¢alismada yerli ve yabanci uyruklu 6grencile-
rin olumlu benzetimler yaptiklar: séylenebilir. Bu durum 6grencilerin sinif icerisinde
birbirlerine kars1 olumlu algilara sahip olduklarini gostermektedir. Daha derinleme-
sine incelendiginde yerli 6grencilerin yabanci uyruklu 6grenciler hakkinda olumlu
olarak bilgi kaynag: seklinde gordiigii ortaya konulmustur. Olumsuz kategoride ise
tehdit olarak 6n plana gikmaktadir. Yabanci uyruklu 6grenciler tarafindan ise olumlu
olarak arkadas/dost olarak goriildiigii, olumsuz olarak ise rahatsiz edici ve tehdit ola-
rak goriildiigii ortaya konulmustur. Bu durumda yerli 6grencilerin yabanci uyruklu
ogrencilerden bilgi edindigi ve bu 6grencileri yeni bilgiler kesfetmek icin bir firsat ola-
rak gordiigii soylenebilir. Yabanci uyruklu 6grencilerin ise yerli 6grencileri arkadas/
dost olarak gordiigii ve ihtiyaci olan yakinhig: hissettigi sdylenebilir. Ayni zamanda
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ogrencilerin tirettikleri metaforlarin az cesitlilik gostermesi 6grencilerin bu konuda
farkli bakis agilar: tiretmediklerini, genellikle toplulukg¢u bir yaps ile benzer fikirlerde
olduklarmi veya birbirlerini fazla tanimadiklarini gostermektedir.

Yerli 6grenciler icin kategoriler ve metaforlar gbz oéniinde bulunduruldugunda
ogrencilerin, yabanci uyruklu 6grencilerin kiiltiirleri, gelenek gorenekleri, tilkeleri-
nin durumlar ve giinliik yasantilar1 hakkinda bilgi edindikleri, sinuif ortami icerisinde
sorunsuz iletisim icin ¢aba gosterdikleri, onlarin farkli olmalarinin farkinda olduk-
lar1, yasadiklar1 zorluklar1 anlamaya calistiklar: fakat her ne kadar yakin hissetseler
de iletisim kuramadiklar i¢in bilinmezlikleri yasadiklar1 ve bu kisilerin Tiirkiye'nin
gelisimine katki saglamaya calistiklarini bilmeleri konusunda fikir belirttikleri ileri
stiriilebilir. Ogretmenlere uygulanan bagka bir calismada da (Yurdakul & Tok, 2018)
bu sorunlar 6gretmenler tarafindan ortaya konulmustur. Bunlarin aksine, yabanci
uyruklu 6grencilerin Tiirkiye’de, ilinde veya sinifinda olmasindan, sayica ¢ogalmaya
baslamalarindan rahatsizlik duydugunu ve nasil kétii bir durum ile bas basa kalabi-
lecegi konusundaki bilinmezlikleri ile tedirgin oldugunu da diisiinmektedirler. Ayn1
zamanda yabanci uyruklu 6grencilerin akademik basarisizliklarini da goz éniinde bu-
lundurarak kendinden diisiik goren 6grenciler ve yabanci uyruklu 6grencilerden her
an bir tehlike gelebilecegini diisiinen 6grenciler de bulunmaktadir. Bu durum isten-
meyen davranis gosteren 6grenciler olarak yabanci uyruklu 6grencilerde gozlenen bir
davranistir (Delen & Ercoskun, 2020). Bu durumda yerli 6grencilerin yabanci uyruklu
ogrenciler ile ilgili yakindan ilgilendikleri, bilgi edinmeye ¢alistiklar1 fakat bunun ya-
ninda tedbirli davranmaya ¢alistiklar: sdylenebilir.

Sinifta yabanci uyruklu 6grencilerin olmasi ile gesitliligin bilgi edinme ve yeni bir
kilttirti tanima noktasinda bir firsat olarak goriilmesi kiiltiirel degerlere duyarl egi-
tim uygulamalari kapsaminda da incelenmektedir. Ogrenciler bu firsat1 degerlendire-
rek yeni bilgiler 6grenmeye ¢alismaktadir. Bu davranis 6grencilerin gelecekte farklilik-
lara sayguly, gesitliligi bir firsat olarak goren bir yapida yetiseceklerini gostermektedir.
Ogrencilerin metaforik algilarmin nedeni gevreleri veya medya iletisim araglari ola-
bilir. Bu durum yerli 6grencilerin misafirperverlik davranisi ile de agiklanabilir (Kur-
toglu-Karatas & Giingor-Aytar, 2017). Ortaya ¢ikan bu algilar ise 6grencilerin kendi
kilttirtinde olmayan kisiler ile ilgili diistincelerini ve sonrasinda da davranislarini
etkileyebilir. Cogunlukla olumlu algiya sahip olan bu 6grencilerin farkliliklara kars1
kapsayici bir bakis agist ile davranus sergileyecekleri soylenebilir. Farkli bir kiilttirti
algilama ve bu kiiltiire karst uyum saglama egiliminde olan kisiler uyum saglamaya
calisan kigilerdir.

Yabanci uyruklu 6grenciler agisindan degerlendirildiginde ise yerli 6grencilerin en
¢ok arkadas/dost olarak goriildiigii, bu algiya neden olan davranisin ise yakin arka-
daslik kurma davranisi oldugu sdylenebilir. Yabanci uyruklu 6grenciler ayn1 zamanda
korundugu noktasinda bir algiya sahiptir. Bu durum ise savas nedeniyle iilkesinden
ayrilmak zorunda olan 6grencilerin bulunmasi nedeniyle oldugu sdylenebilir. Bunula
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birlikte farkli bir tilkeye go¢ ederken dil ve din baglaminda secicilik oldugu bilinmek-
tedir (Alyillmaz, Biger, & Coban, 2015; Celik, 2019; Tekelioglu, Baser, Ortlek, & Aydinl,
2012; Tok & Yigin, 2013). Yabanc1 uyruklu dgrencilerin segerek geldikleri Tiirkiye’'de
olumsuz algilarin az olmasi da beklenen sonuglar arasindadir. Ayni sekilde yerli 6g-
renciler tarafindan bilgi verildigi, yol gosterildigi ve fayda saglandig1 noktasinda da
algilar mevcuttur. Genel anlamda degerlendirildiginde yabanci uyruklu 6grencilerin
olumlu algilarmin yerli 6grencilerin yardimsever davranislar1 nedeniyle olustugu soy-
lenebilir. Benzer sekilde 6gretmenler tizerinde yapilan ¢alismada da (Demirtas, 2019)
o0gretmenlerin yardimsever, misafirperver algilari ortaya konulmustur. Bu durumu
misafirperverlik degeri ile agiklanabilecegi gibi empati ile de agiklanabilir. Ogretmen-
ler tizerinde yapilan baska bir calismada da 6gretmenlerin empati kurmasi ile ilgili bir
oneride bulunulmustur (Sezgin & Yolcu, 2016). Buna karsin ¢ok az olsa da olumsuz
algilar da mevcuttur. Bu algilar genellikle tedirgin davranislarin kaynag: olarak gorii-
lebilir. Farkli bir tilkede bilinmez bir ortamda egitim 6gretim siirecine katilmanin 6g-
rencide yarattig1 tedirginlik bu algiya neden olmus olabilir. Bu tedirginlik farkl: egitim
seviyesinde sosyo ekonomik olarak da karsimiza ¢ikmaktadir (Yardimcioglu, Besel, &
Savasan, 2017).

Gogmen dgrencilerin gog ettikleri {ilkede 6n yargilarla karsilasmasi beklenen bir
durumdur. Avusturya gibi ¢okkiiltiirlii bir toplumda bile gé¢men 6grencilerin 6n yar-
gilarla karsilandig: belirlenmistir (Mansouri & Jenkins, 2010). Bu 6n yargilarin en aza
indirilmesi ise ortamdaki etkilesim i¢inde bulunulan diger kisilerin davranislar: ile
gerceklesir. Yabanci uyruklu 6grencilerin genel anlamda olumlu alg1 iginde olmasi bu
ogrencilerin uyum saglama siireclerine katkida bulunacaktir. Ayn1 zamanda okulun,
sinifin ve toplumun kurallarina uygun davranma egiliminde olacaklardir. Baska calis-
malar kurallara uymayan gogmenlerin akran zorbaligina maruz kaldigimi (Hijern, ve
digerleri, 2013) gosterirken arastirma kapsaminda ortaya ¢itkan olumlu algilarin akran
zorbalig1 gibi istenmeyen durumlarin 6niine gegecegi sdylenebilir. Boylece toplum-
sal catismalarin da 6nlenmesi olasidir. Diger bir bakis agisi ile bakildiginda yabanci
uyruklu 6grencilerin farkl bir tilkede olmasi ve tirkek davranmasi nedeniyle gergek
algilarin1 ortaya koyamamus ve kotii bir goriis yazmak istememis olmasi da muhte-
meldir. Bu durum Lysgard tarafindan (1955; akt; Gliglii, 1996) agiklanan yaklasimla da
agiklanabilir. Bu yaklasima gore farkli bir tilkede yasayan yabanci uyruklu 6grenciler
U egrisine gore uyum asamalarimi yasamaktadir. [lk asamada 6grenciler uyum stireci-
ni pozitif gormekte ve rahat olmaktadir. Ortaokul 6grencilerinin bu asamada olmalari
muhtemeldir. Tkinci asamada ise yabanci uyruklu grencilerin yalniz ve mutsuz his-
settikleri donemdir. Olumsuz benzetimler gerceklestiren 6grencilerin bu asamada ol-
duklari sdylenebilir. Fakat bu 6grenciler de tigiincii asamaya geldiklerinde yine pozitif
anlamda bir stire¢ gerceklestireceklerdir.

Genel olarak incelendiginde ise gerek yabanci uyruklu 6grenciler gerekse de yerli
ogrenciler tarafindan olumlu bir alg1 igerisinde olduklari bu durumun ise sinf igerisin-
de olumsuz durumlarin olusmasinin 6niine gectigi soylenebilir.
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Arastirma sonucu elde edilen bulgular kapsaminda arastirmacilar igin farkli bol-
gelerde benzer calismalari gergeklestirmesi ve sonuglart karsilastirmasi, farkli okul
seviyelerinde ogrencilerin metaforik algilarini incelemesi, metaforik algilar1 okul
akademik basar1 veya sosyo ekonomik diizeye gore karsilastirmasi, yabanci uyruklu
ogrencilerin geldigi tilkeye gore karsilastirmasi, 6gretmenlerin yabanci uyruklu 6g-
rencilere kars1 metaforik algilarinin incelenmesi 6nerilebilir. Uygulayicilar igin olumlu
algilar1 desteklemek, 6grencilerin birbirlerine karsi saygili, evrensel degerlere sahip
olarak yetismesi amaciyla kiiltiirel degerlere duyarl egitim uygulamalarin gergekles-
tirmesi, farkliliklarin zenginliginin 6grenciler tarafindan benimsenmesinin desteklen-
mesi 6nerilmektedir.
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